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GRAMATICA PEDAGOGICA

LUIZ DE SOUSA

Tendo em conta a situacao concreta dos estudantes
de Letras das Universidades brasileiras, 08 quais na
sua maioria, se destinam ao ensino embora nac disponham
de formacao curricular, o autor propoe que & cadelra
Lingufstica IV se defina como Lingulstica Aplicada e se
ocupe, particularmfnte, da Gramatica Pedagugica. Depois
de uma apreciagao das vantagens desta definicao, sao
apresentadas hipoteses praticas de trabalho e exemplos
concretos de analise de erro,

PEDAGOGLCAL GRAMMAR

Considering that the majority of Brazilien students
of Arts will be teachers later on in spite of their
1ack on specific academic prepatation, the author propo
ges that Linguistica IV will be Applied Linguistics dea
1ing mainly with Pedagogical Grammar. After having ap-
precieted the advantages of this definition he presents
some practical hypotheses of work and concrete exemples
of error analyses.
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Iniclalmente, gostaria de pedir desculpa porque nao trouxe um
texto ja definitivo; inclusivé, nao sabia com certeza se irda che-
gAr # tempo a Portugal e se haveria espago para participar. Mas as
coisas estao mals ou menos recentes na minha cabeca porque o que
vou apresentar aqul € um resumo da minha tese de doutorado que foi
sobre o assunto "Gramatica Pedagogica'.

Pode parecer saudosiamo em alguns lugares, mas aquil, hoje, fi
quei bastante feliz, porver intervencdes do professor Paiva Boleo,
de uma lucidez esplendida. Mas noutros lugares, quando a gente te-
toma autores mais antigos, isso e visto &s vezes como um certo con
servadorismo.

Eu preocupo-me muito com o Ensino, uma vez que actuo como’
professotr de Lingulstica na Universidade Federal do Rio de Janeiro,
e, nessa condig¢ao, sal pelo Estado fazendo reciclagem de professores
da rede estadual. Percorremos 64 municiplos e demoa preferencia a
reciclagem dos professores das cidades do interior: e muito diffcil
para o profesor de uma cldade que fica, por exemplo, a 800 Km de
distancia do Rio de Janeiro ir 14 fazer um curso. Por isso, a nossa
actuacao € mais no interior. Um dos grandes inspiradores do meu tra
balho fol um pedagogo que se chamou Amos Comenius. Comenius nao e
ra um linguista, era um religioso, uma pessoa que reflectia bem o
eaplrito da epoca, tinha uma formacao humanistica., Mas ho seu li-

vro Didactica Magna, existe um cap{tuln em que O Comeniué fala so

bre Didactica dae Linguas. E diz assim: "toda a lingua deve ser
aprendida mais com o uso do que por meio de regras. Nao obatante,
as regras servirao para sjudar a afirmar o uso. 08 preceltos refe
rentes 85 Linguas devem ser gramaticais e nao filosficos”. Se
examinarmoa uma passagem de Pif Corder no seu livro de Linguisti
ca Aplicada, ele tambeém faz uma colocacao memelhante. Um

prnfesnﬂr de Universidade de Telavive, vem estudando uma coima
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que no Brasil ¢ estudada ha mais de vinte anos por um pedagogo bra
sileiro, o professor Lauro de Oliveira Lima: a escola tem que ser
um lugar alegre, saudavel. Nao pode haver confusio entre educagac

e diversao. No livro desse autor, que se chama "0 humor na educa-
cio", faz-se uma pesquisa multo Interessante mostrando o seguinte,
por exemplo: uma aula ¢ chaterrima {(de latim, por exemplo) & a se-
gunda aula @ prova de Matematica. O desempenho escolar, o desempenho
dos alunos, o rendimento na prova de Matematica ¢ desastroso. Agora
a situacac inversa: uma aula de Latim em que o professor estimulou
bastante a motivacao dos alunos; posteriormente, na prova de Mate-
macica os Indices foram altissimos.

Vou mostrar daqui a pouco como é que eu desenvolvl a minha
Tese, o que nac € exactamente igual ao que fez o citado profeasor
de Telavive, parque'ele trabalhou muito ao nfvel da pilada, apro-
veitando inclusivé (quer dizer, al o trabalho dele ¢ original por-
que ele fez pesquisa) uma parte da obra do Freud que & o chiste e
as suaas relacoes com o inconsclente. Freud examina o problema da
plada, mas nao ficaris académico (poderia ser tema, mas..., nao
sei) fazer uma tese de doutorado cclocando-se as pladas, mesmo que
fossem piadas linguisticas.

Para minimizar esse problema, trabalhei com uma coisa que
chamo de Textos Estimiladores da Motivacao, como vou mostrar daqul a
pouco. Essa denominacac fol criada por mim, ja num liveo que eu ha-
via escrito em 1974 e depois ful aprofundando mails essea conheci-
mentos.

No Rio de Janelro - eu vou falar aqul sobre o meu trabalho, que
teflecte a Lingulatica que desenvolvemos la no Brasil ou pelo mencs
um sector -, temos a seguinte urganizacﬁu da Lingulstica: na gradua-
cao: Lingufstica 1 é introdugao, Lingulstica 2 & Fonética e Fonolo-

gla, a Lingulstica 3 e Morfologia e Sintaxe, Lingulstica 4 & Linguis

tica Aplicada.
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Depols o aluno tem um rol de optativas: Soclolinguistica,
Psicolinguistica, Antropolingufatica, Linguistica do Texto. Fica
ao critério do professor. Quando eu voltar vou dar um curso de
Lingulstica do Texto, por exemplo. Outro colega pode chegar e dar
um curso de Linguss Ind{genas Brasileiras. Existe muita flexibili-
dade. Mas pelo menos quatro Lingufsticas o aluno tem de estudar.

Existe mals ou menos um coneenso em relacaec a Lingulstica Apli
cada. O3 objectivos de uma Faculdade de Letras sao criar ou formar
professores ou pesquisadores. Mas nos sabemos que lamentavelmente
palses como o Brasil e outros palses subdesenvolvidos nao arriscam
muito as suas verbas com pesquisa na ares da Educacao. A area de
Ciencias Humanas & uma area normalmente muito marginal, de mode que
o objectivo malor das Faculdades de Letras no Brasil ¢ formar pro-
fessores que irao actuar nas escolas de 12 e 20 graue. Por isso,
temog uma preocupacao muito forte no curso de Lingufstica IV em
fazer com que o aluno examine o que e melhor: ou segulr uma di-
rectriz spenas normativa ou tentar aproveitar algumas palidas con-
tribulgoes que a Lingulstica tem oferecido.

Dentro dests perspectiva, nos preferimos a primeira: encarar
que 0 nosso aluno do curso de Letras sera professor de Lingua Por-
tuguesa, ou de Lingua Inglesa, ou Francesa, que ira actuar em escola
de 12 ou 22 grau. Ent&c a orientacao que lhe damos é: “ou voce vail
usar apenas gramitica mormativa ou vocé val tentar fazer uma conci
liacac. O que & que voce pode utilizar da Lingulstica para ss suas
aulas de Lingua Portuguesa?™

Obviamente que ¢ uma situscao extremamente delicada, uma vez
que nos concuraos oficials o que ¢ exigido ao aluno é exactamente
Gramatica Normativa com todas as suaa “gramatiquices™. Por exemplo,
no ultimo concurso que houve no Rio de Janeiro para professores,na

prova de Lingua Portuguesa para professores de Lingua Portuguesa,



429

nio se apresentava nenhum texto e as questoes que calram foram
questoes de miltipla escolha: marcar ge a pronuncia da palavra
"algoz" era [algolf] ou [algyjfl.

Isto marca bastante a posicac de "gramatiqueliro"” que lamentavel
mente ocorre no Brasil. -

Se encontramos numa livraria brasileira (por exemplo, no Rio
de Janeiro, a melhor livraria na nossa area € a Livraria Padrao),
vamos encontrar uma seérie de Gramaticas produzidas por autores bra-
sileiros (Bechara, Celso Cunha, Celso Pedro Luft e outros gramatf-
cos) e, mais recentemente, a Nova Gramatica do Portugues Cnntempo—-
ranes do professor Celso Cunha que, de nova, sinceramente, do ponto
de vista Lingulstico, nao tem praticamente nada. Vejo assim com
muito cepticismo como e que, por exemplo, uma pessoa que ate tem
formacaoc linguf{stica, formacao filologica adequada, ainda conserva
entre os processos de formagao de palavras, um processo que nos
Lingu{stas, em aula, condenamos ha mais de dez anos, chamado "de-
rivacao impropria". Como € que se conservam nas Gramaticas deter-
minados exemplos de processos de composigao por aglutinagcao quan-
do esses processos ja se perderam no tempo. Por exemplo a palavra
"yinagre". A palavra "vinagre" no Rio de Janeiro significa apenas
um ingrediente para tempero; na medida em que voce, para mostrar
ao aluno que "vinagre” e uma aglutinacao, mostra la "vinum" mais
"acre", voce val facturar prestigic em cima de uvm aluno que nao
sabe absolutamente nada de Latim, mas que ate voce consegue ex-
plicar. Mas depols esse mesmo aluno entra num supermercado e ve
escrito assim, por exemplo, 'vinagre de alcool, vinagre de vinho,
vinagre de maga". Entao nao tem nada mais a ver com aglutinacao.
Mas as Gramaticas Normativas continuam a colocar exemplos dessa
natureza e se intitulam como "Novas Gramaticas". Inclusive me pare-
ce, com o devido respeito que eu tenho pelos autores, um grande ar-

tirfcio de "marketing”. Uma pesoa que espera nao ver mals essas
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colsas repetidas val comprar a gramatica na esperanca de que ela
trara obviamente algumas novidades.

Entao quem ja leu os livros de Halliday ou de Pit Corder ou
de Roulet, aabe que om livros saoc de Teoria, sao de Lingulstica
Aplicada Teorica. Nao hd praticamente livros de Lingufstica Apli-
cada no mentido pratico. E é uma das agruras do professor de
Portugues porque nao quer ser acusado de ser um professor conser-
vador, ultrapassado. Mas ao mesmo tempo, como e prudente, ele nao
quer ser acusado também de ser um professor "modernoso”. Mas nao
tem tempo de ficar esperando que a Lingulstica resolva uma série
de problemas para que possa Incorporar essas Iinovacoes a sua acti—~
vidade docente.

Tudo isso se torna algo extremamente dificil para o profesor
de Portugues que trabalha com criancas ou adolescentes.

Por 1830, o meu trabalho ¢ um trabalho em que tento conjugar
Gramatica Normativa e algumas contribuicoes da Lingui{stica mas des-
valorizando as rotulacoes, o que alids & uma posicdo bastante cla-
ra de Halliday, quando diz: "0 lugar da Fonetica e da Lingulstica
e atras do professor que da aula”, Porque da mesma maneira que nos
combatemos as terminologlas gramaticais, me parece um acto de pru-
dencla, nao colocar para o aluno as rotulacoes Lingulsticas também.
Um exemplo domestico: eu tenho um filho, um garoto de treee anos,
que estuda num grande colégio do Rio de Janeiro que € o Colegio
Pedro II, coleglo respeitad{seimo, e no entanto um dia chega a casa
e me pergunta o que e que ¢ morfema. Entio eu me digse: "emse garoto
deve ter escutado al eu falando com alguém". Mas nao. O profesor
chegou e comegou a falar sobre todos os tipos de morfema: morfemas
aditivos, subtractivos, nao set o que. Isso e loucura.

Mas agora ¢ o afa de ser "midernoso”. Eu respeito muito mais

aquele professor que chega para mim, até com humildade, e diz:
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"Olha, eu nao sei nada de Linguistica, nao conheg¢o os "semas", nac
&, sap tantos mas eu nao conheco. Entac eu vou continuar a dar Gra-
rairica Normativa". Eu acho que é uma questao de prudencia, é uma
questao de escolha. # melhor trabalhar, mexer nagquilo que voce co-
nhece bem do que naquilo que ainda e um caminho muito nebuloso para
vOce.

Vale a pena lembrar aqul umas passagem que foil escrita (se ela
rivesse sido escrita ontem, as pesoas ate diriam: "Puxa, como ela
S actuall™) em 1958. O professor Said Ali dizia o seguinte: "Em
materia, de ensino, nac ha, que me conate, disciplina que nestes
dois ou tres lustres tanto se tenha maltratado como a 1{ngua na-
cional”. E o mais curicso & que justamente o intuito de metodizar
o estudo da gramatica dando-lhe um cunho clent{fico produziu um
resultado negativo. Foram os mestres em busca do metodo e da ordem
e trouxeram—nos a indisciplina. Os nossos professoresa, em grande
parte, embora muito conhecedores da matéria que ensinam, nao tem o
necessario preparo pedagogico para saber o que se¢ deve ensinar as
criancas e o que se deve Treservar para cerebros ja desenvolvidos,
capazes de entender o valor de certas genera]izacﬁes e abstraccoes.

Taie professores sabem geralmente tudo menos pedagegpisa.

Cuidam que basta empanﬁurrar os espiritos em vias de formagao
com toda a sorte de conhecimentos elevados para que as pobres cria-
rurinhas as assinalem com & mesma facilidade gom que eles, os mes-—
tres, as adquiriram. Sentem o indomavel prurido de transmitir as
novidades cientificas, quaisquer que sejam, a todos que os ouvem,

E como é reduzido o nimero de adultos dispostos a deliciar-se com
a audicao desas aridas doutrinas, procuram as suas vitimas nos
meninos que como alunoe tem de prestar atencac aos mestres, nessas
plantas tenrinhas que, com O excesso de adubo cientIfico definham
em vez de se desenvolverem. Semelhante abuso - que se generalizou
o Brasil mas que nunca adquiriu proporcoes tais em nenhum outro

pals do mundo civilizado, e muito menos ainda neste dltimo perfo-
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do do século - teve como consequencia a producao, ou antes a au-
per~producio, de Gramaticas de uma pretensao ilimitada, cujo conteu
do nao passa de um amontoado informe e cadtico de quanta cofsa inatil
e banal cerebrinos investigadoresn puderam descobrir no terreno da
Hngua portugnesa e fora dele.

Sobre o prohlema da reclamacan do aluno e da falta de preparo
pedagogico do professor, gostarla de ler uma passagem de um pedagogo
brasileiro que eu acho especialmente feliz: "Se num hospital os do-
entes comecarem a morrer sistematicamente, a primeira suspeita é
que 08 medicos s3o Incompetentes. Se o edificilo ameaca ruir ou as
barrancas das traves deslizam, todos apontarao o engenhelro, que
o construiw, como responsavel. Se as safras anualse rac alcancam o
n{vel de rendimento previsto, provavelmente os agronomos nao exerce
ram bem suas funcoes. Se a imprensa val a falancia, & que tem mau
administrador. Mas se 0s alunos niao aprendem, se sidoc reprovados em
massa, € que o professor & rigoroso. Em alntese, o professor ¢ o
unico profissional acima de qualquer suspeita. Nenhuma empresa,
instituicao, industria, hospital, trabalharia com a quota de fracas
so do sistema escolar, evasio, reprovacao, facto que vem de longe
sem sensibilizar os professores e administradores responsavels por
este insucesso catastrofico, Nao existe um unico livro sobre a in-
competencia dos mestres, para nao se falar na ausbncia de diagnos-
ticos referentes acs professores narcisistas, sadicos, ignorantes,
enroloes, irritadicas, lmaturos, neurotfcos',

Vou-me referir agora a organizacao do meu trabalho, que & ex-
tremamente longo. Por exemplo, numa aula de ortografia os procedi-
mentos normals BAG: ou o professor comeca a discutlr o problema da
falta de relacac blunfvoca entre fonema e letra, ou parte logo pa-
ra tentar mostrar algumas regra que exfistem na ortografla portugue—

sn. A estrategila no meu trabalho e exactamente diferente. Antes de



433

eu comecar a fazer (desculpem a palavra, mas a palavra nao e minha,
a expressao & de Lauro de Oliveira Lima), antes de comecar a fazer
um vamito cultural em cima do aluno, eu levo um texto, um texto que
esta intimamente ligado ao assunto que a Ber desenvolvido e que eu
chamo de texto Meta—Gramatical. Entao, 80 a t{tulo de exemplifica-
cao, eu vou ler um texto que eu acho muito interessante para uma
aula de ortografia:

"ce{ mals ou menos o sentido de cada palavra em relagao a cada
homem. Sei tambem a palavra exacta que faz cada homem ficar senti-
do embora multos deles nao tenham nenhum sentido ainda. Assim con-
fesso que na hora de escrever fico indeciso diante de certas pala-
vras. Por exemplo, nao sel porque "exemplo" se escreve com "x" e
nao com "z", se a pgente pronuncia "ezemplo". Outras vezes fico sem

saber se se escreve "asa” com "s" ou com "z" e me explicam que

niga" & com "s" e “azar" é com "z". Pego alguns livros de nocoes
elementares e fico cada vez mals sem nocdo e cada vez mals elemen-
tar. Certas regras a gente tem de decorar, nao s0 as regras mas
tambeém as excepcoes. E a maloria das regras tem mals excepgOes do
que regras, salvo as excepcoes. Bolas, se tiver de decorar tanta
coisa nao conslgo escrever, preocupado que flco com as regras.
Sinto-me assim uma "garota-propaganda’ que flca assim mais preo-
cupada com o texto que decorou do que propriamente com a mensagem
que esti transmitindo. Nio se sente nehuma espontaneidade no que
diz, justamente porque nem mesmo ela sabe o que esta dizendo. De-
pols me explicam que nao existe mals k" no alfabeto. Abro os jor
nais e nAc vejo outra colga senao "j k" para ca "1 k" para la.

As vezes penso que o “k" foi substituido pelo "c" mas logo verifi

co gune ate o "e' renunciou,

As vezer escrevo "contacto". a revisao corrige para "contato!

Mas quando eacrevo "jato” a revisao corrige para “jacto". Ninguem
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percebe que um jacto sem o "c¢" fica multo mals leve e tem multo mals
prssibilidade de chegar. 0 "e", eles devem guardar para propaganda
quando dizem “DCB, Dﬂﬁ". De qualquer forma, eu acho complicado esse
negocio de aviio se chamar DGB e ser quadrimotor. As vezes quero df
zer que "aa{" e mandam botar acento no 1 porque me tirar o acento
quem Aal nac Rou eu € o outro e al esta a diferenca. Falam em diton-
Ros, em hiaton, em diss{labos, em parox{tonos, palavras que me tra-
Ze€m amargas recordacoes de uma infancia chela de zerog, Quando vou

a uma festa nunca sei se devo “dancar" com cedilha ou com "s", s0
depois dos primeiros passosa e que eu percebo que quem danca com

1l - £
8" nao sabe dangar e quem nao sabe dancar fica cansado com "g"

pois 5o analfabeto se cansa com cedilha. "Buzina e com "z'", mas

quem pode me garantir que se eu buzinar com "g" ninguem vai ouvir?

"Cacar" e com "¢" mas tambhém tem "cassar” com "ss". Mas laso se
explica. "Caca-se” um bicho e "Cassa-se” um documents. S3 nio se
pode “cassar" um documento de um sujleito que esteja "cacando"™ sem
docomentos.

Que a Lingua Portuguesa tem seus truques, 13 issoc tem. O pro-
prio*truque” com "q" que é uma adaptagao do "truc" frances provande
que o truque” brasileiro tem um certo "q", mas lsso nao impede que
o ballet brasileiro seja dancado em Francés pois a palavra ballet
impressiona mais, tanto que eu useil no titulo "noés vamos usar {sso
para Ia qgue ¢ falando que a gente me entende, nao escrdvendo".

Vem depois a posicio tedrica: uma série de exerclcios bases—
dos em algumas colsas de comutacao - af sim entro com algima doi-
ra da Lingulstica, mas o objectivo malor foi segulr uma linha peda-
goglea. Todo o mundo aqul riu, o ambiente descontraiu, nao e {sso?
Niguem val dizer assim: "0 Lulz & um chato: & um brasileiro chato!".
Mida dissn,

So para finalizar, a concepcan que eu tenho de Gramatica Peda-
yoglea, Voces vao encontrar estes textos, multo simples na cronicea

d Jornal, peguem ns humoriastas portugueses, por exemplo. E =0
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voce fazer uma seleccao. Uma vez uma professora perguntou: "Mas co-
mo voce arranjou esses textos?" "Foram dez anos de peaquisa, Vou a
hihlinteca, acho um textol Nao acho nenhum!'.

Uma Gramatica Pedagogica deve incorporar os factos da Grama-—
t1ca Normativa vistos como exigencias soclals e as contribulgoes
da Linguistica Contemporanea, instrumentalizando aqueles e estas
pedagogicamente. Uma Cramatica Pedagogica deve procurar examinar o
reglsto usado pelo aluno e considerar aquilo que ele usa na sua
express&n. mesmo fque esteja em desacordo com 08 padroes institul-
dos pela norma culta. Desprezar esse material & tambem um suave
eufemismo para desprezar tambem um aluno. 530 situacoes que podem
afastar o aluno que se sentira dimlnufdo e insignificante no pro-
cesso de aprendlzagem.

Parece-nos mais pedagogico partir-se do conhecimento para o
institufdo pela l{ngua culta, mesmo que multas etapas tenham que
ser gueimadas, nao sentindo assim o aluno nenhuma mudanca abrupta.
Como congegulr essa mudancal A graduacao de estrategias pode ser um
caminho para que o aluno ndo sinta que o seu discurso foi vitima

de uyma absurda e incoerente violentacao,



